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Korizs Imre

KARAOKE

Gytilolok és gytlolok:

ez forr korulottem bugyogva a hétkéznapok hideg vizében,
ahogy szakemberek langyosan haboztatjak

az lirben nagy szilardsagura a fémet,

hogy a nehézipar utina méregdrigan adhassa el a levegét,
ahogy a vegyipar a vizet.

A t6bbi metaforat megsporolom.

Torténeti tavlatban: kit nem gytloltem az utébbi haromezer évben?
Megutaltam, s6t megoltem a muizsat is,

mind a kilencet, mar a neviikre sem emlékeznék,

ha nem vagtam volna be:

ClioMeTerThal, EuErUrPoKal.

(Engem meg személy szerint

egy halott irodalomtudés akart megolni.)

De téged nem gytlollek, olvaso, akarki vagy is,

és megolni sincs hatalmamban vagy szindékomban,

igaz, a kegyeidet sem keresem.

Furcsa dolog az irodalom, elGveszel egy konyvet,

olyan, mintha az elsé oldalon kilépne egy ismeretlen az ajtén

(mi az, hogy az ajtén? egy ajtén),

a masodikon mar belenyugszol, hogy a keresztnevével gondol; ra,

a gerincen mérve két milliméterrel késGbb

pedig szomoru vagy, ha kiestében egy erkélyrél agyas pacalla loccsan.

Vagy ott a vers, amelyb6l kidertl,

hogy micsoda keze, nyelve, szeme, fiile

és egyéb testrészei vannak a koltének a vilag dolgaira,

és hogy te, olvaso, ezeket mind annyira, de annyira tudod értékelni,
hogy igazan mélté sajat magatoktél nemesen meghatédnotok.

(O, a hirneves katarzis!)

De én nem akarlak jobba, nyugodtabba,
elégedettebbé vagy bajuszosabba tenni,
moss gyakrabban hajat, ez tobbet ér a legtobb versnél.
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Ne kutasd, hogy én ki vagyok, te sem érdekelsz engem.
Talan szebb vagy nalam, fiatalabb, szeretetre méltébb, vagy tobb a pénzed,

vagy csak kocogtal egy jot, épp lezuhanyoztal,
mik6zben nekem még most, este fél kilenckor is
arossz és sok déli pizzatol puffad a gyomrom.
Mi k6z6m hozzad?

Nem neked from ezt, gondolom, ez nyilvanvalé,
akar abba is hagyhatod.

De mindenki nem hagyja abba,
mindig marad egy egyetemista lany, magyartanar,

talan mert lelkiismeretes vagy, kivancsi, dacos vagy derds,

vagy valami félreértés kovetkeztében
tetszik ez itt, és érdekel a vége,

amit még én sem tudok.

Ez ut6bbi esetben ugorj,

és olvasd nyugodtan csak a végét,
mint céges vacsoran az étlap 4rait.

Kulonben pedig az a vége, hogy megeszek egy joghurtot,

az ugrok sose tudjak meg,
annyi bajuk legyen.

Nem akarok t6led semmit,

pedig ez egy olyan vilag, ahol az akar6ké a karaoke,
de ha mégis kezembe veszem a mikrofont,

mar nem kivanok beleénekelni,

legfeljebb gyorsan elhelyezni rajta

még egy ujjlenyomatot, az eddigiek ala.

BALNAK NYOMABAN

De mégis gyerekek a hang, a hang!
Nem a sajat beénekelt organum sikkes modulalasa,

Tandori Dezsének

hanem az, amelyen mar Petéfi (a kovér, kopaszkas kis venusiait nem is mondom)
fecsegtette Haranglabat, harmincnégy sorban serkentve a lagyszivii kantort,

pontosan abban a szellemben, amely tomérebben igy szol:
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» Talpra magyar, hi a haza. Itt az id§, most vagy soha”,

vagy amit Karinthy tudott, akiénél kevesebb verssel csak Szappho volt nagy koltd,

amit Kassak vagy Szomory (utcdk, terek mind) prézdban is megszolaltatott,

és a félre sem ismert, utcatlan-teretlen Szép Ernéd tartott ki hosszan habzsolé
verseiben gy,

hogy nagy, szaztiz kil6s, bolény férfiak is sirva fakadnak rajta,

vagy amin a vén marha Heltai Jend tudta elmondani,

hogy mi minden van az ember zsebében, amikor nincs benne semmi,

és hogy hiaba varjuk a csodat, mert a csoda nem jon, és (nem: de!) mi elmegyiink,

és amit Kalnoky transzponalt at egy kardiganosabb-szolgabirds ténusba nektek, koltsk,

és nektek, a metrén egykedviien ul§ bagolyszemo6ldoki vének,

akik sajnalhatjak, hogy a bajusz-, szakall-, haj- és koromrekorderek

meg az olyanok mellett, akik a legtobb éti csigat tudjak elhelyezni az arcuk feliiletén,

nem tartjak méret szerint szamon a h&scincér-szemoldoki gySzteseket,

és igy nem tudjak magukrol, egykedvi tildogéltiikben,

hogy diadalmas fesztavjaikkal minimum megyei bajnokok,

és nektek, kozépkoraak, akik folfelé mar csak a korfan haladtok,

és akik ilyen minGségetekben lehet, hogy nem is 1éteztek,

mert a fiatalsag és az 6regség kozott talan nincs is semmi,

és nektek, fiatalok, akiknek Ggyis majdnem minden sz6l, majdnem hidba,

de f6leg nektek, minden kor- és nembeli koltok,

akiket megrontott az igazsag és valésag idomtalan és irrelevans ellentétparja,

és akik megelégedtek azzal, hogy csak a fontosat mondjatok a minden helyett,

akik az életet akarjatok elmondani, az életet, persze,

és azt hiszitek, hogy az élet benne van egy banatos délutanban,

egykori szerelmeteknek az idegenszertiségig varatlan, lealapozézott pattanasaban,

a tavasz hajatokba fészkel§ melegében,

az 6rzott parkolokban paréllva pattogé felsé kategoérias kupék elrehajtott iiléseiben,

egy cisz-moll akkord jdl eltalalt lefrasaban,

a zsurnaliszta kozhelyekbdl feldemhesztett hullimpapir katedrélisokban,

a vers retorikatlanitasanak eo ipso illuzérikus perspektivajaban,

a mindennapi észleleteket finoman atlényegits concettokban,

banbanbanbanbanbanbanbanbanbanbanbanbanbanbanbanban,

pedig nem, gyerekek, éppen forditva, mindezek vannak benne az életben,

amely akkora, hogy a valamekkorasag kategéridjaval annyira nem kezelhetd,

hogy még Juhasz Ferenc sem tudja leirni, mert nem lehet leirni, elmondani, elmesélni,

csak reményteleniil, de olykor, varatlanul mégis kielégits pontatlansaggal,

a balnahangok tartomanyaban érzékelhet§ frekvencidkon, bombolve elfecsegni.
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Radnoti Miklés versfordit6-palyazat

Conrad Ferdinand Meyer

LETHE

Almomban a foly6n tiszni lattam

Egy csénakot, magatél haladt;
El6ttem az ég s az ar parazsban,
Mint ha kél vagy nyugszik épp a nap.

Benne l6tuszkoszoruzott ifjak,
S lanyok, testiik hajlékony, sudar —
Lattam, sorban egy kehelybdl ittak,
Amely ott kozottiik korbejart.

Fajon édes dal zendiilt a csendben,
Es az ifjak felsl erre szallt —
Nyakad hajlatdra raismertem,

Es hangod a kérusbol kivlt.

A habokba szalltam. Csontig jart at
A hiivos, mar utam kezdetén;
Elértem a csondben Gsz6 barkat,

S beiiltem a szentelt korbe én.

Ekkor te kerultél inni sorra,
Csillant a fény teli kelyheden;
Szad és cinkos pillantasod mondta:
»A felejtésiinkre, kedvesem!”

Vad szerelmem kezedbdl kitépte

A kelyhet, s a folyoba vetém;

S vér-szin vegylilt, lam, arcod szinébe,
Hogy a mélyben eltlint az edény.

Esdg, vad csékokkal rad hajoltam,
Kéjt adott a szad s alazatot —
Mosollyal foszlottal szét karomban,
S ismét tudtam, az vagy mar: halott.



Georg Trakl

DERUS TAVASZ

2. valtozat

1

Hol atszeli az ugart a patak,
Szarazon zizeg még a régi nad.
Csodas hangok a sziirkeségen at;
Uszik a széllel meleg tragyaszag.

A fiizdg barkat himbal bolyhosan,
Szomora dalt didol egy katona.
Halk a szélben a rét-sav sohaja;

S egy gyermek all, lagy kérvonala van.

Sotét tiiskebozot s nyirfak amott,
Illan a fiistben foszl6 arnyalak.

Friss zold virul, a régi elrohad,

A zsenge hagyma kozt varangy aludt.

2

Vad mosond, szeretlek én hiven.
A habokon az ég arany-teher.
Halacska villan f61, majd tinik el;
Egerek kozt viasz-arc a vizen.

A kertekben halk harangszé hal el;
Egy kismadar trilldz6 mamora.
Ujjongva sarjad a friss gabona,
Méhet vendégel még virdgkehely.

J6jj, szerelem, var faradt foldmiives!
Egy langy sugar kunyhéjaba talal.
Az est-0lelt erdé fakora valt

S pattannak néha halkan zo6ld riigyek.
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3

Mily betegforma minden sziiletd!
Lazfuvalom jar a tanya koriil;
Am szelid szellem int agak koziil
Es kinyitja félénk lelkiinket &.

Szirom-habzast nyel lassan el a mély,
Nyugalmaban a meg nem sziiletett.
Csillaguk nyilik szeretsk felett,
Lélegzetiikt6l édesebb az éj.

Ily faijdalmas-j6 s igaz, mi csak él;
S egy régi k6 hozzad ér szeliden:
Orokre veletek leszek, igen!

O szaj! ki a fiizben randul s beszél.

Tatar Sandor forditasai

Raba Gyorgy
A CSOMAG

Leraktak engem mint egy csomagot
iranyitészamot cimet se kapott

a forgalombdl kiesGen

kall6dik a cimkeresGben

Az igazsigossag birija

a verdiktet kimondta raja
maholnap

mindkét oldala behorpad

Csak csoszogas hallatszik
valaki az atjat jarja
vilagga
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FALFIRKA

Ti szamtizott szavak

cs6vas eszmény hordozoi
térfias 6rom melldonget6i
dacos jelenlét hirlel6i

itt tengtek szamkivetésben
hazfalak malter sivatagaban
a fuggdbleges pokolszigeten
ti szépek kifejez6k beszédesek
téves itélet dldozatai
kiforgatva a jol szabott
6ltozék a beleills testbdl
kiszabaditani titeket
jojjetek seregeljetek
artatlansag perujitoi

Csordas Gabor
EN, O ES AZ

Montaigne és a reneszansz individuum

»Abaratsagrol” sz616 fejezet kozepe tdjan' elhangzik a kérdés, miért szerette Montaigne
olyan nagyon egyetlen baratjat, Etienne de La Boétie-t. Elhangzik, de nem Montaigne
teszi fel maganak. Mi sem all tavolabb személyiségétsl és gondolkoddsatdl, mint az a
meggy6z6dés, hogy a vilag jelenségeinek, masok személyiségének vagy az & hozzijuk
valé viszonyanak ezernyi valtozata és aspektusa egyetlen itéletben 6sszefoglalhat6 lenne.
Mindezekre a kérdésekre a valaszt az Esszik egész hatalmas szovegépitménye adja meg.
Ugy latszik azonban, hogy valamiért ennek a kérdésnek mégiscsak el kell itt hangzania,
és ha mar t6le magatél annyira idegen egy ilyen kérdés, hat tgy teszi fel, hogy nem
teszi fel, és hangsilyozza, hogy nem kénnyen szanna r4 magat megvalaszolasara: ,,Ha
mindenképpen meg kellene mondanom, miért szerettem 6t” — és itt kovetkezik a valasz.

A vilasz pedig el6szor igy hangzott: ,,iigy érzem, hogy ez kifejezhetetlen, 1gy tiinik, til el-
mélkedésemen és mindazon, amit errdl mondhainék, van ennek az egyesiilésnek valamiféle isteni
és végzetes kozvetitd eveje.” (,,St on me presse de dire pourquoy ie Uaymos, ie sens que cela ne se
peut exprimer, il y a ce semble aw dela de tout mon discours & de ce que i'en puis dire, ne s¢ay
quelle force divine et fatale mediatrice de cette union.”)* Az el sem hangz6 kérdés tehat reto-
rikai kérdés, szerepe annyi, hogy kideriiljon megvalaszolhatatlansaga. Ez megfelel a
szerzG gyakorlatanak: az Esszék-ben elhangzanak még kérdések — példdul a nevezetes



